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DECISION DEL CONSEJO
de 2 de marzo de 1987

por la que se aprueba la modificacién de los estatutos (contrato de sociedad) de
la Empresa Comiin «Société belgo-francaise d’énergie nucléaire mosane »
(SEMO)

(87/165/Euratom)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de
la Eneérgia Atémica, y, en particular, su articulo 50,

Vista la propuesta de la Comisién, -

Considerando que, por la Decisién 74/590/Euratom ('), el
Consejo constituy6 la « Société belgo-francaise d’énergie
nucléaire mosane » (SEMO) como Empresa Comin ;

Considerando que la Junta General extraordinaria de la
Empresa Comin, en su reunién de 20 de diciembre de
1985, decidié modificar los estatutos para adaptarlos a las
nuevas disposiciones introducidas en el Derecho
mercantil belga por las leyes de 5 de diciembre de 1984 y
de 21 de febrero de 1985;

Considerando que dicha modificacién no afecta a las
disposiciones que rigen la Empresa Comin ;

Considerando que es conveniente, por tanto, aprobarla,

() DO n° L 325 de 5. 12. 1974, p. 9.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

Queda aprobada la modificacién de los estatutos de la
Empresa Comiin «Société belgo-francaise d’énergie
nucléaire mosane » (SEMO), tal como figura en el Anexo.

Articulo 2
Los destinatarios de la presente Decisién son los Estados

miembros y la «Société belgo-francaise d’énergie
nucléaire mosane » (SEMO).

Hecho en Bruselas, el 2 de marzo de 1987.

Por el Consejo
El Presidente
P. DE KEERSMAEKER
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ANEXO

(TRADUCCION)

Modificacién de los estatutos (contrato de sociedad) de la Empresa Comin
Société belgo-francaise d’énergie nucléaire mosane (SEMO)

El texto de los estatutos serd sustituido por el texto siguiente:

TITULO 1

FORMA, DENOMINACION, OBJETO, DOMICILIO
SOCIAL, DURACION.

Articulo 1

Se constituye una sociedad andémina bajo la denomina-
cibn de «Société belgo-francaise d’énergie nucléaire
Mosane », en forma abreviada « SEMO ».

Ambas denominaciones podrin utilizarse conjunta, o sepa-
radamente.

Articulo 2

La sociedad tendr4 por objeto, en el marco del programa
conjunto franco-belga de construccién de centrales de
produccién de energia eléctrica de origen nuclear en
ambos lados de la frontera franco-belga, la construccién
en el territorio nacional belga de la unidad uno de la
central de Tihange (provincia de Lieja), asi como el equi-
pamiento y la explotacién de dicha central y, en general,
todas las operaciones comerciales, industriales, inmobilia-
rias y financieras vinculadas directa o indirectamente al
objeto indicado anteriormente y, en particular, la forma-
cién de especialistas para la explotaciéon de centrales
nucleares.

La Junta General podrd modificar el objeto social en las
formas y condiciones previstas en el articulo 70 bis de las
leyes coordinadas sobre sociedades mercantiles.

Articulo 3

El domicilio social se establece en Bruselas, actualmente
se encuentra en la rue de la Pépiniére n° 41, 1000
Bruxelles.

Podr4 ser trasladado a cualquier otro lugar de la misma
ciudad por decisién del Consejo de Administracion.

Articulo 4

La sociedad podré establecer, por decisién del Consejo de
Administracién, centros administrativos, de actividad o de
explotacién, sucursales o agencias tanto en Bélgica como
en el extranjero.

Articulo 5

La sociedad se constituye por una duracion indefinida.

Podra ser disuelta en todo momento por decisién de la
Junta General, en las condiciones y formas previstas para
la modificacién de los estatutos.

) TiTULO I
CAPITAL SOCIAL

Articulo 6

El capital se fija en tres mil millones de francos, dividido
en trescientas mil acciones sin designacién de valor nomi-
nal, representando cada una de ellas una tricentésima-
milésima parte del capital social.

El capital social sera suscrito por partes iguales, un 50 %
por la sociedad anénima « Electronucléaire », establecida
en Bruselas, o las personas fisicas o juridicas previamente
autorizadas por ésta, y otro 50 % por el establecimiento
plblico de carécter industrial y comercial « Electricité de
France (EDF) », establecido en Paris, o las personas fisicas
o juridicas previamente autorizadas por éste.

Al constituirse la sociedad, por acta otorgada ante el
notario de Bruselas, André Scheyven, el treinta y uno de
mayo de mil novecientos sesenta y ocho, el capital social
estaba fijado en cien millones de francos, dividido en diez
mil acciones de diez mil francos cada una, todas ellas
suscritas. en métalico.

Conforme al acta elaborada por el notario André Schey-
ven, el doce de diciembre de mil novecientos sesenta y
ocho, el capital social fue aumentado, fijindose en
quinientos millones de francos, mediante la cracién de
cuarenta mil acciones de diez mil francos cada una, todas
ellas suscritas en metalico.

Conforme al acta elaborada por el notario André
Scheyven el seis de noviembre de mil novecientos sesenta
y nueve, se aumentd el capital, quedando fijado en mil
quinientos millones de francos, mediante la creacidon de
cien mil acciones de diez mil francos cada una, todas ellas
suscritas en metélico.

Conforme al acta elaborada por el notario André
Scheyven el veintinueve de junio de mil novecientos
setenta y tres, se aumentd el capital, quedando fijado en
dos mil quinientos millones de francos, mediante la crea-
cién de cien mil acciones de diez mil francos cada una,
todas ellas suscritas en metalico.

Conforme el acta elaborada por el notario André
Scheyven el seis de diciembre de mil novecientos setenta
y cuatro, se aumentd el capital, quedando fijado en tres
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mil millones de francos, mediante la creacién de
cincuenta mil acciones de diez mil francos cada una,
todas ellas suscritas en metalico.

Conforme al acta elaborada por el notario de Bruselas
Jean-Luc Indekeu el veinte de diciembre de mil nove-
cientos ochenta y cinco, se suprimi6 el valor nominal de
las acciones. :

Articulo 7

La Junta General, deliberando en las condiciones reque-
ridas para la modificacién de los estatutos y con arreglo a
las disposiciones legales sobre las sociedades mercantiles,
podré aumentar o reducir el capital social una o varias
veces.

La nuevas acciones, que deberdn suscribirse en metalico,
se ofrecetdn preferentemente a los accionistas, en propor-
ciébn a la parte de capital social que representen sus
acciones. La Junta General fijara el plazo para el ejercicio
del derecho de preferencia, y conferira al Consejo de
Administracién los poderes necesarios para ejecutar las
decisiones adoptadas y fijar las condiciones para el ejer-
cicio del derecho de preferencia.

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, la Junta
General podra, en beneficio del interés social y en las
condiciones requeridas para la modificacion de los esta-
tutos y dentro del respeto de las disposiciones legales,
limitar o suprimir el derecho de suscripcién preferente.

Las decisiones de la Junta General relativas a los casos de
aumento o de reduccion del capital a que se refiere el
presente articulo no podran, en ningin caso y bajo
ningln concepto, contravenir el principio de reparto por
partes iguales establecido por el parrafo tercero del arti-
culo seis supra.

Articulo 8

Los pagos a efectuar en efectivo o mediante aportaciones
no dinerarias respecto de las acciones que todavia no
hayan sido totalmente desembolsadas deberdn hacerse en
el lugar y fecha que determine el Consejo de Administra-
cién. Los desembolsos exigidos se imputaran igualmente
al conjunto de las acciones de las que el accionista sea
titular.

Los desembolsos exigidos y no efectuados un mes después
de aquél en que fuesen exigibles devengaran interés,
calculado por dia de retraso a contar desde el venci-
miento, al tipo especial fijado por la « Banque nationale
de Belgique» para los anticipos de cuenta corriente,
-aumentado en un uno por ciento, sin necesidad de reque-
rimiento de pago.

El Consejo de Administracién podrd ademas, previo
requerimiento notificado por carta certificada y transcu-
rrido un mes sin resultado alguno, declarar la pérdida de
la condicién de accionista y, dentro del respeto del prin-
cipio de igualdad de los accionistas, vender aquellas
acciones respecto de las cuales no se hubieren desembol-
sado los dividendos pasivos.

El producto neto de la venta se imputara al beneficio de
la sociedad, en compensacién por la suma que le sea
debida, en concepto de principal e intereses, por el accio-
nista moroso, si perjuicio del derecho de la sociedad a

reclamarle el resto de la suma debida, asi como los posi-
bles dafios e intereses.

Artz’éulo 9

El Consejo de Administracién podra autorizar a los accio-
nistas a efectuar el desembolso de sus acciones anticipada-
mente, en cuyo caso determinard las condiciones en las
que se admitirdn los desembolsos anticipados.

Articulo 10

Las acciones son y seguiran siendo obligatoriamente
nominativas, incluso después de haber sido totalmente
desembolsadas.

Articulo 11

Las acciones sélo podran cederse a personas fisicas o juri-
dicas que hayan obtenido la previa aprobacién del
Consejo de Administracién, que no estard obligado a justi-
ficar una posible denegacibn.

Articulo 12

"El Consejo de Administracién podrd suspender el ejer-

cicio de los derechos inherentes a las acciones que sean
objeto de copropiedad, de usufructo o de prenda, hasta
que se designe a una sola persona como propietaria de
tales acciones ante la sociedad.

Articulo 13

La sociedad podra emitir obligaciones hipotecarias o de
otra clase por decisién del Consejo de Administracién,
que determinara la clase de obligacidn, el tipo de interés,
el modo y las fechas de reembolso, asi como cualesquiera
otras condiciones de emision.

La sociedad podrd emitir obligaciones convertibles en
acciones, o con derecho de suscripcidn, en las condiciones
previstas por los articulos 101 &is y siguientes de las leyes
coordinadas sobre las sociedades mercantiles, por decisién
de la Junta General adoptada de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 7 de los estatutos.

En caso de emisién de obligaciones convertibles o con
derecho de suscripcidon, los accionistas tendrin un
derecho de suscripcion preferente proprocional a la parte
de capital que representen sus acciones; el derecho de
suscripcién preferente se ejercerd con arreglo a lo
dispuesto en la ley.

La Junta General de accionistas podra, en interés de la
sociedad, limitar o suprimir el mencionado derecho de
suscripcidn  preferente, respetando las condiciones
previstas por la ley.

Las disposiciones del articulo 12 serdn aplicables a las

_ obligaciones emitidas por la sociedad.

TITULO III
ADMINISTRACION, DIRECCION, CONTROL

Articulo 14

La sociedad sera administrada por un Consejo de Admi-
nistracién compuesto por un nimero par de consejeros,
cuatro como minimo y deieciséis como miximo,
nombrados a lo sumo por seis afios por la Junta General
de accionistas y que podrin ser destituidos por ésta.
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Los consejeros seran reelegibles. La renovacién de su
mandato tendra lugar por antigiiedad del nombramiento,
mediante un sorteo que se celebrard en una sesién del
Consejo.

Las funciones de los consejeros. salientes y no reelegidos
finalizardn inmediatamente después de celebrada la Junta
General ordinaria.

El Consejo de Administracion elegird de entre sus miem-
bros un presidente y un vicepresidente, que podran ser
elegidos para todo el periodo de su mandato de consejero,
sin perjuicio de los supuestos de dimision y destitucion.

Articulo 15

En caso de vacantes de uno o varios puestos de consejero,
los restantes miembros del Consejo de Administracién
podran cubrirlos provisionalmente hasta la préxima Junta
General, que procederd a la eleccién definitiva.

Articulo 16

Los consejeros no podrin contraer ninguna obligacién
personal relativa a los compromisos de la sociedad. Serdn
responsables ante la sociedad de la ejecucién de su
mandato y de las faltas cometidas en su gestién, en parti-
cular en caso de extralimitacién en el ejercicio de los
poderes establecidos en el objeto social, en los presentes
estatutos o en las decisiones de la Junta General.

Articulo 17

El Consejo de Administracién se reunira en el domicilio

social o en el lugar indicado en la carta de convocatoria,
PR . y

que debera indicar sumariamente el orden del dia de la

reunidn.

El Consejo de Administracién se reunira, por convocatoria
de su presidente o de un tercio de sus miembros, tantas
veces como lo exija el interés de la sociedad.

Las reuniones serin presididas por el presidente del
Consejo o, en caso de impedimento de éste, por el vice-
presidente o, a falta de éstos, por un consejero designado
por sus colegas.

El Consejo designard asimismo a la persona fisica o juri-
dica que deberd desempeiiar las funciones de secretario y
que podra no ser accionista.

Articulo 18

Para que los acuerdos sean validos deberdn estar presentes
o representados la mitad al menos de los miembros en
ejercicio, debiendo estar, en todo caso, por lo menos dos
consejeros personal y efectivamente presentes.

Las decisiones se tomardn por mayoria de votos de los
miembros presentes o representados. No obstante, las

decisiones relativas al destino de las cantidades disponi-
bles, a la autorizacién de créditos y anticipos, de finanzas
y avales, a la conclusién de empréstitos mediante la aper-
tura de crédito o por cualquier otro medio, a las modali-
dades de ejecucidén de los empréstitos, a los pedidos que
sobrepasen la suma de cincuenta millones de francos, a
las adquisiciones, permuta de bienes y derechos inmobi-
liarios, asi como la venta de los que se consideren inftiles,
a la constitucién de cualquier sociedad o a la aportacién
de bienes a cualquier sociedad ya constituida, requeriran
para ser adoptadas validamente mayoria de dos tercios de
los votos de los miembros presentes o representados.

Los consejeros tendrin derecho a votar excepcionalmente
por correspondencia sobre asuntos previamente determi-
nados. Asimismo, podrin estar representados en cada
sesion por uno de sus colegas mediante un poder otor-
gado incluso por carta, telegrama o télex, pero teniendo
en cuenta que un consejero podra representar solamente a
uno de sus colegas.

Cada consejero dispondra de un voto, a no ser que repre-
sente a uno de sus colegas, en cuyo caso dispondra de dos
votos. En caso de empate, el voto del presidente de la
reunién sera decisorio. No obstante, en caso de que, como
consecuencia del ndmero de consejeros en ejercicio, el
Consejo pueda deliberar vilidamente solo con la presencia
efectiva de dos de sus miembros y si ningin otro conse-
jero ha nombrado representante, los acuerdos deberan
adoptarse por unanimidad.

El nimero de consejeros en ejercicio y su nombramiento,
asi como los poderes de los consejeros que representen a
sus colegas ausentes, se justificard sobradamente, frente a
terceros, con la consignacién de los nombres de los
consejeros presentes o representados y de los consejeros
ausentes y no representados en el acta de cada reunién y
en los extractos que de ella se expidan.

Articulo 19

Se levantaran actas de las reuniones del Consejo de Admi-
nistracién que se guardardn en un registro especial y seran
firmadas por el presidente de la sesién y el secretario o
dos consejeros.

Todo extracto o copia que deba presentarse en juicio o en
cualquier otro lugar se considerard vilidamente expedido
cuando vaya firmado por dos consejeros, hayan asistido o
no a la sesién. o

Articulo 20

La Junta General podrd asignar a los consejeros emolu-
mentos fijos o fichas de asistencia con cargo a los gastos
generales.

El Consejo de Administracién podra igualmente conceder
a los consejeros encargados de funciones o misiones espe-
ciales una remuneracién especial con cargo a los gastos
generales.
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Articulo 21

El Consejo de Administracién dispondrd de los mas
amplios poderes para realizar todos los actos de disposi-
cién y administracidn que interesen a la sociedad. Serin
de su competencia todos los actos y operaciones que no
estén expresamente reservados por la ley o los estatutos a
la Junta General.

Articulo 22

El Consejo de Administracién podra constituir un Comité
de Direccién cuyos miembros podrin formar parte o no
del Consejo. El Consejo de Administracién nombrara al
presidente y al vicepresidente de dicho Comité, determi-
naré los poderes del mismo, regulard su funcionamiento y
fijara la remuneracidén de sus miembros, que se imputara a
los gastos generales.

El Consejo de Administracion podra asimismo delegar la
gestibén diaria de la sociedad en uno o dos consejeros dele-
gados encargados de la ejecucién de las decisiones del
Consejo, nombrar y destituir a los consejeros delegados
que puedan ser elegidos dentro o fuera del Consejo, fijar
su remuneracién y determinar sus atribuciones.

El Consejo de Administracién podra igulamente confiar la
direccidén de la totalidad, de un parte o de una rama espe-
cial de los asuntos sociales a uno o varios directores esco-
gidos dentro o fuera del mismo, sean accionistas 0 no.

El Consejo de Administracion y los consejeros delegados
encargados de la gestion diaria podrin, en el marco de
dicha gestién, conferir poderes especiales y determinados
a una o varias personas de su eleccién.

Articulo 23

Todos los actos relativos a la sociedad, decididos o autori-
zados por el Consejo, incluidos aquellos en los que inter-
venga un funcionario piblico o un delegado ministerial, y
el ejercicio de acciones ante los tribunales, en calidad de
demandante o de demandado, serdn firmados por el presi-
dente del Consejo, por su vicepresidente, o por dos conse-
jeros conjuntamente, los cuales no necesitardn justificar,
frente a terceros, una decisién previa del Consejo de
Administracién, o incluso por cualquier mandatario que
haya recibido poderes especiales y determinados, dentro
de los limites de su mandato.

Articulo 24

El control de las cuentas de la sociedad se confiard a uno
o més censores nombrados por la Junta General entre los
miembros del Instituto de Censores de Cuentas de
Empresas por una duracién de tres afios. Correspondera
igualmente a la Junta General la reeleccién y la destitu-
cién del censor o censores nombrados por ella.

Si por causa de fallecimiento o por cualquier otro motivo
quedare vacante el puesto de censor, el Consejo de Admi-
nistracién deberd convocar inmediatamente a la Junta
General para cubrir dicha vacante.

Las funciones del censor saliente y no reelegido termi-
nardn inmediatamente después de la Junta General ordi-
naria.

La misién y los poderes del censor son los que le asignan
las leyes coordinadas sobre las sociedades mercantiles.

La Junta General determinard los emolumentos del
censor correspondientes a sus funciones de control de las
cuentas. No obstante, el Consejo de Administracién podra
atribuir al censor emolumentos por misiones especiales e
informara de ello en la siguiente Junta General ordinaria
por medio del informe de gestién.

Articulo 25

La Junta General podrd ademas elegir un censor suplente
por una duracién igual a la duracién del mandato del
censor titular con arreglo a las modalidades’ previstas para
este @ltimo. En caso de fallecimiento o tan pronto como
el Consejo de Administracién compruebe que el censor
titular se halla en la imposibilidad de cumplir su
mandato, el censor suplente entrard en funciones por el
tiempo que dure dicha imposibilidad. Si esta Gltima fuere
definitiva, el censor suplente terminara el mandato del
censor titular.

TITULO IV
JUNTAS GENERALES

Articulo 26

La Junta General tendrd los poderes que la ley y los
presentes estatutos determinan.

Articulo 27

La Junta General se reunird en el domicilio social o en el
lugar indicado en las convocatorias.

La Junta se reunird como minimo una vez al afio, el
Gltimo dia laborable de junio, a las quince horas o, si ese
dia fuere sibado, el primer dia laborable siguiente.

Articulo 28

El Consejo de Administracion o, en su defecto, el censor,
convocara tanto las Juntas Generales ordinarias como las
extraordinarias.

La Junta debera ser convocada cuando asi lo soliciten uno
o varios accionistas que demuestren que representan al
menos una quinta parte del capital social.

Articulo 29

Las convocatorias de las Juntas Generales deberan efec-
tuarse al menos quince dias antes por medio de cartas
certificadas enviadas a cada uno de los accionistas, todos
ellos nominalmente conocidos. El plazo de convocatoria
podri reducirse a ocho dias cuando se trate de convocato-
rias de Juntas extraordinarias o de segundas convocatorias.



11. 3. 87

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

Ne L 66/17

Los anuncios de convocatoria deberan indicar el orden del
dia de la reunién.

Articulo 30

Los accionistas que sean titulares de acciones desde al
menos cinco dias antes de una Junta podran asistir a
dicha Junta sin ninguna formalidad previa o hacerse
representar en ella.

Articulo 31

Sélo podran representar a un accionista en la Junta
quienes sean miembros de dicha Junta o representantes
legales de algin miembro de la misma.

Las sociedades estaran véilidamente representadas por
cualquier mandatario especialmente habilitado a tal fin,
sin necesidad de que dicho representante sea personal-
mente accionista de la presente sociedad.

La forma de los poderes serd determinada por el érgano
que convoque la Junta.

Articulo 32

Se confeccionara una lista de asistencia, en la que figurard
la identidad de los accionistas presentes o representados,
asi como el niimero de acciones que posean cada uno de
ellos. Dicha lista, debidamente firmada por los accionistas
presentes, asi como por los mandatarios de los accionistas
que se hayan hecho representar, y certificada por los
miembros de la Mesa, quedard incorporada como Anexo
al acta de la Junta.

Articulo 33

La Junta estard presidida por el presidente del Consejo de
Administracién o, en su defecto, por el vicepresidente de
dicho Consejo o incluso, en ausencia de este ultimo, por
un consejero delegado a tal efecto por el Consejo.

El escrutinio lo efectuardn dos accionistas presentes
elegidos por la Junta a propuesta de su presidente, que
acepten llevar a cabo dicha tarea.

El presidente designard al secretario, que podré no ser
accionista.

Articulo 34

Cada accién dara derecho a un voto dentro de los limites
impuestos por la ley.

Articulo 35

Para deliberar vilidamente, la Junta General ordinaria
(anual o convocada extraordinariamente) deberd estar
compuesta por un niimero de accionistas que represente
al menos la cuarta parte del capital social. Este quorum se
calculara sobre el conjunto de las acciones que componen
el capital social, previa deduccion de las acciones privadas
del derecho de voto en virtud de disposiciones legales o
reglamentarias.

Si no se alcanzare dicho quorum se convocara de nuevo la
Junta General, seglin el procedimiento indicado en el
articulo 29.

En esta segunda reunién, las deliberaciones seran validas
cualquiera que sea el nimero de acciones representadas,
pero sdlo podrin versar sobre los asuntos incluidos en el
orden del dia de la primera reunién.

Las decisiones de la Junta General ordinaria se adoptarin
por mayoria de votos de los miembros presentes o repre-
sentados, disponiendo cada uno de ellos de un némero de
votos calculado en la forma indicada en el articulo 34.

Los votos de los accionistas que se abstengan no serdn
tenidos en cuenta en la votacidn.

La Junta General extraordinaria s6lo podra deliberar vali-
damente cuando el asunto que se deba tratar se haya indi-
cado especialmente en la convocatoria y si la Junta retine
al menos la mitad del capital social.

Si-no se cumpliere dicha condicién, se convocard una
segunda Junta que deliberard vilidamente sea cual fuere
la parte del capital representada por los accionistas
presentes o representados.

En ambos casos, la decisién sblo se adoptard vilidamente
por mayoria de dos tercios de los votos emitidos.

Las votaciones se haran a mano alzada o por llamamiento
nominal, 2 menos que la Junta General decida otra cosa.

En caso de nombramiento, si ningin candidato alcanzare
la mayoria de votos, se procederd a un recuento de los
votos optenidos por los candidatos mas votados. En caso
de que una vez efectuado dicho escrutinio resultare que
varios candidatos han obtenido un mismo niimero de
sufragios, se elegird al candidato de més edad.

Articulo 36

Cuando la Junta General deba decidir una modificacién
de los estatutos, sblo podrd deliberar validamente cuando
el nimero de asistentes a la Junta represente como
minimo la mitad del capital social. Si no se cumpliere
dicha condicién, serd necesaria una nueva convocatoria y
la nueva Junta deliberari vilidamente cualquiera que sea
la parte del capital representada.

No se admitird ninguna modificacién de los estatutos que
no haya obtenido la mayoria de tres cuartos de los votos.

Cuando la deliberacién se halle sometida por la ley y
condiciones mas estrictas, la Junta sblo se considerara
vilidamente constituida y podrd actuar cuando se
cumplan las condiciones de asistencia y de mayoria
exigidas por las leyes coordinados sobre las sociedades
mercantiles.

Articulo 37

El orden del dia serd adoptado por el Consejo de Admi-
nistracién cuando sea él quien cursa la convocatoria a la
Junta o por el censor cuando sea éste el que la convoca.
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En el orden del dia sélo figurarin las propuestas del
Consejo, del censor o de los accionistas que representen
como minimo una quinta parte del capital social, y
siempre que hubieren comunicado sus propuestas a la
sociedad al menos seis dias antes de la convocatoria de la
Junta.

La Junta General sblo podra deliberar sobre los asuntos
que figuran en el orden del dia.

Articulo 38

Cualesquiera que sean los puntos incluidos en el orden
del dia, el Consejo de Administracion teridra derecho, una
vez -iniciados los debates, a prorrogar, por tres semanas
como méximo, cualquier Junta General ordinaria o extra-
ordinaria.

Dicha prérroga, notificada antes de la clausura de la
sesi6n y consignada en el acta anulard cualquier decision
que se hubiere tomado.

Sélo podra recurrirse a la misma una sola vez.

Los accionistas deberan ser convocados de nuevo en la
fecha que fije el Consejo de Administracién, con el
mismo orden del dia.

En lo que respecta a esta segunda junta serd de aplicacién
lo dispuesto en el articulo 30.

La segunda Junta General decidira validamente sobre los
puntos del orden del dia.

Articulo 39

Las deliberaciones de la Junta General se haran constar
en actas que se archivardn en un registro especial y que
firmaran el presidente, el secretario y los accionistas que
hayan efectuado el escrutinio, asi como cualquier otro
accionista que lo solicite.

Las copias o extractos de dichas actas que se presenten en
juicio 0 a otros efectos serin autenticadas por el presi-
dente o dos consejeros.

TITULO V

INVENTARIO Y CUENTAS ANUALES, BENEFICIOS Y
REPARTO DE BENEFICIOS

Articulo 40

El ejercicio social comenzard el 1 de enero y finalizara el
treinta y uno de diciembre de cada afio.

El Consejo de Administracién elaborard un inventario y
establecer4, con arreglo a la ley, las cuentas anuales que
comprenderan un balance, una cuenta de pérdidas y
ganancias y un anexo.

Redactard ademas un informe de gestién. Como minimo
un mes antes de la Junta General, dicho informe se
enviard con los documentos correspondientes al censor,
que deberé elaborar su informe.

Articulo 41

Quince dias antes de la Junta General anual, los accio-
nistas podrdn consultar en el domicilio social :

— las cuentas anuales ;

— la lista de fondos piblicos, de acciones, obligaciones y
demis titulos de sociedades que compongan la cartera
de valores ;

— 1la lista de los accionistas que no hayan desembolsado
totalmente sus acciones con la indicacién del ndmero
de acciones que posean y de su domicilio;

— el informe de gestién y el informe del censor.

Las cuentas anuales, e! informe de gestién y el informe
del censor serdn enviados a los accionistas al mismo
tiempo que la convocatoria.

Articulo 42

Una vez que haya examinado el informe de gestién y el
informe del censor, la Junta General deliberara sobre las
cuentas anuales. :

La Junta General decidird luego, mediante una votacidn
especial, si aprueba la gestién de los administradores y el
censor.

Articulo 43

Las cuentas anuales, el informe de gesti6n, el informe del
censor, asi como los demds documentos previstos por la
ley serdn objeto de la publicidad establecida en las leyes.

Articulo 44

El saldo favorable de la cuenta de resultados constituira el
beneficio neto. De este beneficio neto se destinara :

1) un cinco por ciento para constituir el fondo de reserva
prescrito por la ley. Esta afectacién dejara de ser obli-
gatoria cuando el fondo de reserva haya alcanzado una
suma igual a la décima parte del capital social. Volverd
a ser obligatoria cuando, por cualquier causa, la reserva
haya descendido por debajo de la décima parte del
capital social ;

2) la suma necesaria para pagar a los accionistas, en
concepto de primer dividendo, quinientos francos por
cada accidn reducidos eventualmente a prorrata de su
desembolso sin que, cuando los beneficios de afio no
permitan dicho pago, los accionistas puedan recla-
matlo sobre los beneficios de afios siguientes.

La Junta General ordinaria podré decidir, a propuesta del
Consejo de Administracion, sobre la utilizacion del exce-
dente.

Articulo 45

El pago de los dividendos de efectuara en las épocas y en
los lugares fijados por el Consejo de Administracion, que
podri asimismo decidir la distribucién de un anticipo, a
cuenta del dividendo que vaya a ser distribuido con cargo
a los resultados del ejercicio. )
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Articulo 46

Los dividendos e intereses no reclamados prescribiran
transcurridos cinco afios desde la fecha en que fuesen
exigibles.

TITULO VI
DISOLUCION, LIQUIDACION

Articulo 47

En caso de disolucién de la sociedad, la Junta General
determinara el modo de liquidacion y nombrard uno o
mas liquidadores, cuyos poderes y emolumentos serin
fijados por ella. La Junta General conservara el poder de
modificar los estatutos si las necesidades de la liquidacién
lo justifican.

El nombramiento de los liquidadores pondra fin a los
poderes de los administradores y del censor.

Articulo 48

La Junta General se convocaré, se constituird y celebrari
durante la liquidacién de conformidad con las disposi-
ciones del Titulo IV de los presentes estatutos. Los liqui-
dadores gozaran de las mismas prerrogativas que el
Consejo. La Junta General sera presidida por uno de los
liquidadores. En caso de ausencia o de impedimento de
los liquidadores, la propia Junta General elegird a su
presidente.

Las copias o extractos de las actas de sus deliberaciones
que deban presentarse en juicio o a otros efectos serin
autenticados por los liquidadores o uno de ellos.

Articulo 49

A menos que la Junta haya determinado de otra forma el
modo de liquidaciéon por la mayoria exigida para modi-
ficar los estatutos, el producto de la liquidacibén, una vez
pagadas o consignadas las sumas necesarias para la liqui-
dacién, se repartird entre todas las acciones después de
que éstas hayan sido, en su caso, desembolsadas.

TITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 50

Para todos los litigios entre la sociedad, sus accionistas,
obligacionistas, consejeros, censor y liquidadores relativos
a los asuntos de la sociedad y a la ejecucién de los
presentes estatutos, se atribuird competencia exclusiva a
los tribunales del domicilio social. Ello no obstante,
cuando la sociedad fuere demandante, tendra derecho a
someter el asunto a cualquier otro tribunal competente.

Articulo 51

Los accionistas, obligacionistas, consejeros, censor, y liqui-
dadores que tengan su domicilio en el extranjero se consi-
derarin domiciliados en el domicilio social, donde se les
podra notificar o comunicar cualquier acto, no teniendo la
sociedad mds obligacién que la de mantener dichos actos
a disposicién del destinatario de los mismos.

Articulo 52

Los estatutos se redactan en lengua francesa.

TITULO VIII
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Articulo 53

La presente sociedad se constituye en empresa comun, tal
como ésta se define en el Tratado constitutivo de la
Comunidad Buropea de la Energia Atémica. La presente
sociedad se regird, durante su funcionamiento como tal
empresa, por las disposiciones del mencionado Tratado,
por los actos adoptados para la aplicacién del mismo y en
particular por la Decisién del Consejo de las Comuni-
dades Europeas que la constituye en empresa comin.

En particular :

« — Las modificaciones a los presentes estatutos sblo
podran entrar en vigor después de su aprobacién por
el Consejo del Euratom, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 50 del Tratado.

— En virtud de lo dispuesto en el apartado 3 del arti-
culo 171 del Tratado, y dentro del mes siguiente a su
aprobacién por la Junta General de la sociedad, el
Consejo de Administracién comunicara a la Comi-
sion de las Comunidades Europeas, para que ésta los
trasmita al Consejo y al Parlamento Europeo, la
cuenta de pérdidas y ganancias y los balances de la
presente sociedad relativos a cada ejercicio transcu-
rrido. Las previsiones de ingresos y gastos serdn
comunicadas segin el mismo procedimiento, a mas
tardar, un mes antes del comienzo del ejercicio
social ».

Salvo lo dispuesto en el presente articulo, la sociedad
continuard sometida a la legislacién belga sobre socie-
dades andénimas.

Articulo 54

Las disposiciones de los estatutos relativas al censor de
cuentas no surtirin efécto hasta que se haya celebrado la
Junta General ordinaria de mil novecientos ochenta y
seis. En el intervalo, permanecerdn en vigor, en lo que a
dichas personas concierne, las disposiciones de las leyes
coordinadas sobre las sociedades mercantiles relativas a los
censores, anteriores a la ley de veintiuno de febrero de mil
novecientos ochenta y cinco sobre la auditorfa de empre-
sas.




